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SVARĪGI DROŠĪBAS NORĀDĪJUMI
1.	 Apkope

Šī izstrādājuma tīrīšanai neizmantojiet ķimikālijas vai mazgāšanas līdzekļus. Ja izstrādājuma virsma vai 
ports ir netīrs, noslaukiet to ar sausu, mīkstu drānu.

2.	 BRĪDINĀJUMI

Lietojot šo izstrādājumu, vienmēr jāievēro pamata drošības norādījumi, tostarp šādi:
Pirms šī izstrādājuma lietošanas izlasiet instrukciju.

•	Lai samazinātu traumu risku, nepieciešama rūpīga uzraudzība, ja izstrādājums tiek lietots bērnu tuvumā.
•	Nepakļaujiet izstrādājumu lietus vai sniega iedarbībai.
•	Nedarbiniet izstrādājumu, ja ir bojāts tā vads, kontaktdakša vai izvades kabelis.
•	Neizjauciet izstrādājumu. Ja ir nepieciešama apkope vai remonts, uzticiet to kvalificētam servisa 

darbiniekam. Nepareiza salikšana pēc izjaukšanas var izraisīt ugunsgrēka risku vai elektriskās strāvas 
triecienu.

•	Nepakļaujiet uguns vai augstas temperatūras iedarbībai. Uguns vai temperatūra, kas pārsniedz 130 °C, 
var izraisīt sprādzienu.

•	 : Līdzstrāva.
•	Tā kā saules paneļa efektivitāte ir atkarīga no gaismas intensitātes un izmantotā slīpuma leņķa, paneļa 

uzlādes jaudu var ietekmēt vairāki faktori, piemēram, laika apstākļi, sezonālās izmaiņas un atrašanās 
vieta. Šī izstrādājuma uzstādīšana un pieslēgšana jāveic precīzi saskaņā ar Lietotāja rokasgrāmatā 
sniegtajiem norādījumiem.

•	Ūdensizturīgs ir tikai izstrādājuma galvenais korpuss. Savienojumu kārbu un savienojumu punktus 
nedrīkst iegremdēt ūdenī.

•	Šis izstrādājums nedrīkst nonākt saskarē ar ļoti kodīgām vielām vai tikt iegremdēts kodīgos šķidrumos.
•	Uzglabājot paneli, vienmēr pārliecinieties, ka savienojumu kārbas pozitīvā un negatīvā spailes nav 

pakļautas saules gaismas iedarbībai.
•	Lai izvairītos no traumu riska, šo izstrādājumu un tā savienojumu kārbu drīkst atvērt vai demontēt tikai 

kvalificēts personāls.
•	Nevajadzīgie saules paneļi jāiznīcina saskaņā ar vietējām tiesību aktu prasībām.

3.	 Izvairieties

•	Lai izvairītos no izstrādājuma bojājumiem, uz paneļa virsmas nelietojiet asus priekšmetus, kā arī 
nebakstiet vai nesitiet izstrādājumu.

•	Nespiediet paneli un neļaujiet panelim nokrist uz kāda no tā stūriem, sāniem vai virsmām. Šādas darbības 
var izraisīt saules paneļa bojājumus.

•	Pārvadāšanas, pagriešanas vai uzstādīšanas laikā paneli nedrīkst dauzīt, pakļaut spēcīgam spiedienam 
vai saliekt. Pārvietojot vai uzglabājot paneli, ieteicams to turēt vertikālā stāvoklī.
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Komplekta saturs

Pārnēsājams saules panelis (1 gab.) Īsā lietošanas pamācība (1 gab.)

Izstrādājuma izskats ir atkarīgs no tā, kuru esat iegādājies.

Saules paneļa izmantošana
UZMANĪBU! Kā alternatīvu uzlādes iekārtu šī saules paneļa ģenerēto enerģijas daudzumu var ietekmēt tā faktiskā apkārtējā 
vide, galvenokārt saules gaismas intensitāte un apgaismojuma ilgums. 

1.	Atlociet saules paneli, izmantojot kājas, lai to atbalstītu.

Kāja Kāja

2.	Uzlādējiet barošanas staciju, izmantojot saules paneļa uzlādes kabeli.

Barošanas stacija Saules panelis

MC4 
pieslēgvieta

•	Nenovietojiet saules paneli pilnībā paralēli zemei, lai izvairītos no putekļiem un citiem netīrumiem. 
•	Lai saņemtu maksimālo saules starojumu, saules panelis ir jāsasver, un ieteicamais sasvēršanas leņķis ir 25°-40°.
•	Laikus notīriet putekļus un netīrumus no saules paneļa, lai novērstu to ietekmi uz enerģijas ražošanas efektivitāti.
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Tehniskās specifikācijas
Specifikācijas var tikt mainītas.

1.	PSP100

Modelis PSP100
Maksimālā jauda 100 W
Saules panelis Monokristāliskā silīcija šūna
Materiāls ETFE
Saules enerģijas konversijas 
ātrums

23%

Izvades saskarne MC4 1000 ±10 mm
Atvērtās ķēdes spriegums 23,8 V
Īsslēguma strāva 5,33 A
Maksimālais slodzes 
spriegums

19,8 V

Maksimālā slodzes strāva 5,05 A
Ekspluatācijas temperatūra -20 °C līdz 60 °C
Tīrais svars 4,9 kg ±0,5 kg
Nesalocīts izmērs 1380*540*36 mm ±5 mm
Salocīts izmērs 540*400*64 mm ±5 mm

2.	PSP200

Modelis PSP200
Maksimālā jauda 200 W
Saules panelis Monokristāliskā silīcija šūna
Materiāls ETFE
Saules enerģijas konversijas 
ātrums

23%

Izvades saskarne MC4 1000 ±10 mm
Atvērtās ķēdes spriegums 23,8 V
Īsslēguma strāva 10,66 A
Maksimālais slodzes 
spriegums

19,8 V

Maksimālā slodzes strāva 10,1 A
Ekspluatācijas temperatūra -20 °C līdz 60 °C
Tīrais svars 8,5 kg ±0,5 kg
Nesalocīts izmērs 2379*540*33 mm ±5 mm
Salocīts izmērs 647*540*60 mm ±5 mm
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